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SEZNAM ZKRATEK  

Není-li v těchto ZTP výslovně uvedeno jinak, mají zkratky použité v těchto ZTP význam 

definovaný ve VTP. V seznamu se neuvádějí legislativní zkratky, zkratky a značky obecně 

známé, zavedené právními předpisy, uvedené v obrázcích, příkladech nebo tabulkách.  

Nevyplývá-li z povahy věci něco jiného, znamenají odkazy na kapitoly, články 

a odstavce použité v těchto ZTP na jednotlivé kapitoly, články a odstavce těchto ZTP. 

ZZVZ ............  zákon . 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek 

Specialista 
ŽP  ...............  

specialista životního prostředí – zaměstnanec SŽ zajišťující oblast ŽP v rámci všech 
činností SŽ 
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1. SPECIFIKACE PŘEDMĚTU DÍLA 

1.1 Účel a rozsah předmětu Díla 

1.1.1 Předmětem díla je zhotovení stavby „Rekonstrukce mostu v km 8,988 trati 

Martinice v Krkonoších – Rokytnice nad Jizerou“, jejímž cílem je zlepšení 

kvalitativních parametrů mostu a zajištění plynulosti a bezpečnosti železniční dopravy, 

zvýšení kvality dopravní cesty a zvýšení traťové rychlosti. Součástí stavby je zrušení 

přejezdu P4760 a vybudování náhradní komunikace. 

1.1.2 Součástí díla je zajištění publicity (viz čl. 4.12).  

1.1.3 Rozsah Díla „Rekonstrukce mostu v km 8,988 trati Martinice v Krkonoších – 

Rokytnice nad Jizerou“ je: 

• zhotovení stavby dle zadávací dokumentace, 

• zpracování Realizační dokumentace stavby, 

• vypracování Dokumentace skutečného provedení stavby včetně geodetické části 

a dokladů pro kolaudaci (popis odchylek a dokumentaci pro povolení stavby 

s vyznačením odchylek, viz odst. 4.5.3). 

• zajištění osvědčení o shodě subsystému notifikovanou osobou v realizaci  

• osvědčení o bezpečnosti před uvedením do provozu 

1.1.4 Bližší specifikace předmětu plnění veřejné zakázky je upravena i v dalších částech 

zadávací dokumentace. 

1.2 Umístění stavby 

1.2.1 Stavba bude probíhat na trati 042 dle KJŘ, TU 1441 v km 8,510 – 9,118 a dále náhradní 

pozemní komunikace na k. ú. Peřimov 

Údaje o stavbě 

Označení (S-kód) S632100042 

Kraj Liberecký 

Okres Semily 

Katastrální území Horní Sytová, Peřimov 

Správce  OŘ Hradec Králové 

 

2. PŘEHLED VÝCHOZÍCH PODKLADŮ 

2.1 Projektová dokumentace 

2.1.1 Projektová dokumentace „Rekonstrukce mostu v km 8,988 trati Martinice v Krkonoších 

– Rokytnice nad Jizerou“, zpracovatel TOP CON SERVIS s.r.o., 03/2025. 

Zhotovitel po uzavření SOD obdrží elektronickou podobu projektové dokumentace 

(PDPS) včetně dokumentace na základě, které bylo vydáno pro povolení záměru (DUSP) 

v otevřené formě. 

2.2 Související dokumentace 

Povolení stavby bude předáno bez zbytečného odkladu před podpisem Smlouvy 

vítěznému uchazeči.  

3. KOORDINACE S JINÝMI STAVBAMI  

3.1.1 Zhotovení stavby musí být provedeno v koordinaci s připravovanými, případně aktuálně 

realizovanými akcemi, a to i dalších investorů, které přímo s předmětnou akcí souvisí 

nebo ji mohou ovlivnit. Součástí plnění Díla je i zajištění koordinace při realizaci prací, 

poskytování a rozsahu výluk, přidělení prostorů pro staveniště v jednotlivých žst. apod.  



4/11 
Rekonstrukce mostu v km 8,988 trati Martinice v Krkonoších – Rokytnice nad JizerouPříloha č. 2 c)  
Zvláštní technické podmínky – Zhotovení stavby  

 

3.1.2 Koordinace musí probíhat zejména s níže uvedenými investicemi a opravnými pracemi: 

a) Výstavba PZS v km 9,123 (P4761) trati Martinice – Rokytnice nad Jizerou 

b) Výstavba PZS v km 10,766 (P4762) trati Martinice – Rokytnice nad Jizerou 

c) Opravné práce OŘ HKR v km 8,600 – 9,500 = výměna kolejnic, pražců, čištění 

příkopů, strojní čištění 

d) Opravné práce na mostech a propustcích OŘ HKR = km 4,285; km 4,915; km 5,138; 

km 8,456; km 16,053 

4. POŽADAVKY NA TECHNICKÉ ŘEŠENÍ PROVEDENÍ DÍLA 

4.1 Všeobecně 

4.1.1 V zadávací dokumentaci pro zhotovení stavby jsou uvedeny Všeobecné 

technické podmínky – VTP/R/18/25 (dále jen „VTP/R“). 

4.1.2 Součástí zhotovení stavby je SO 11-50-01 a SO 11-50-02. Tyto objekty musí být 

dokončeny a uvedeny do provozu (tj. zkolaudovány) před zrušením železničního přejezdu 

P4760. Zhotovitel zajistí potřebné doklady pro kolaudaci předmětných objektů před 

předáním této části Díla. 

4.1.3 Třetí odrážka odst. (6) podčlánku 1.11.5.1 v Kapitole 1 TKP se ruší a nahrazuje se 

následujícím textem: 

„• kompletní dokumentace Stavby ve struktuře TreeInfo, resp. InvestDokument, 

v otevřené a uzavřené formě,“ 

4.1.4 Zhotovitel zajistí v místě a době plnění realizačních prací v obvodu Staveniště efektivní 

stálou ostrahu za účelem zajištění provozuschopnosti pracemi dotčené provozované 

infrastruktury, zaměřenou především na ochranu inženýrských sítí a majetku. Rozsah 

provedených bezpečnostních opatření je plně v gesci Zhotovitele s cílem maximální 

efektivity daného opatření (střežení proti vandalismu, poškození a zcizení jakýkoli částí 

SO/PS atd.) po dobu provádění Díla. Náklady na zajištění těchto opatření jsou součástí 

smluvní ceny.  

4.1.5 Zhotovitel provede ruční kopané sondy za účelem ověření skutečného vedení 

inženýrských sítí před započetím zemních prací strojmo.  

4.1.6 V rámci výkopových prací bude kladen zvýšený důraz na ruční výkopy. Strojní 

mechanizace se bude moci použít až po odhalení všech kabelových vedení. 

4.1.7 Zhotovitel v případě plánovaného zásahu do komunikační přenosové sítě nebo radiové 

technologie (prvky GSM-R) musí postupovat podle pokynu SŽ PO-05/2025-GŘ 

a dostatečném předstihu zažádá o výluku provozovaného kabelu podle tohoto pokynu. 

Tento pokyn také řeší postup při vzniku poruchy na přenosové síti. 

4.1.8 Upozorňuje Zhotovitele, že směrnice SŽDC č. 34 a č. 67 byly nahrazeny aktualizovanou 

směrnicí SŽSM008. 

4.1.9 Zhotovitel nacení v soupisu prací v objektu SO 98-98 Všeobecný objekt položku 

VSEOB006 NÁJMY HRAZENÉ ZHOTOVITELEM částkou 40 000 Kč. Uzavřené nájemní 

smlouvy budou předány vítěznému uchazeči. 

4.2 Zeměměřická činnost zhotovitele 

4.2.1 Zhotovitel zažádá jmenovaného Autorizovaného zeměměřického inženýra (AZI) 

Objednatele o zajištění aktuálních podkladů a postupu vyplývajícího z požadavků 

uvedených v příslušných VTP a těchto ZTP pro provedení díla nejpozději do termínu 

předání Staveniště.  

4.2.2 Geodetická část DSPS se vyhotovuje dle pravidel pro přechodné období DTMŽ, které jsou 

v aktuálním znění zveřejňovány na webových stránkách: 

https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/digitalni-

https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/digitalni-technicka-mapa-zeleznice-technicke-standardy/prechodne-obdobi-dtmz-technicke-specifikace
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technicka-mapa-zeleznice-technicke-standardy/prechodne-obdobi-dtmz-technicke-

specifikace 

4.2.3 Na neelektrizovaných tratích platí pro zřizování zajištění PPK postupy dle dopisu 

Ředitele O13, čj.: 168954/2021-SŽ-GŘ-O13, Zajištění prostorové polohy na 

neelektrizovaných tratích SŽ (viz příloha 7.1.1), který stanovuje pro účel zajištění PPK 

použití bodů ŽBP, bez nutnosti zřizování zajišťovacích značek, a stanovuje postupy 

a požadavky při jeho budování. Síť bodů ŽBP, která má současně plnit funkci zajištění 

PPK, musí být vybudována v odpovídající kvalitě v souladu s metodickým pokynem SŽ 

M20/MP007 Železniční bodové pole. 

4.2.4 Zhotovitel zahájí vyhotovení podkladů pro majetkoprávní vypořádání stavby na základě 

zaměření skutečného provedení jednotlivých PS/SO bezodkladně po jejich dokončení, 

nejpozději do 3 měsíců od jejich dokončení.   

4.3 Doklady předkládané zhotovitelem 

4.3.1 Pokud již Zhotovitel nepředložil dále uvedené doklady před uzavřením SOD, předloží před 

zahájením prací na objektech, jejichž součástí jsou „Určená technická zařízení“ ve smyslu 

vyhlášky MD č. 100/1995 Sb., kterou se stanoví podmínky pro provoz, konstrukci 

a výrobu určených technických zařízení a jejich konkretizace (Řád určených technických 

zařízení), včetně prováděcích předpisů k této vyhlášce, doklad o tom, že má pověření 

nebo má zajištěnou spolupráci s právnickou osobou, která má pověření podle ustanovení 

§ 47 odst. 4 zákona č. 266/1994 Sb., o drahách pro všechny druhy „Určených 

technických zařízení“, dotčených výstavbou. Z tohoto dokladu musí být zřejmé, že se 

vztahuje k plnění předmětné zakázky a bez jeho předložení těchto dokladů nebude 

možné zahájit práce na výše uvedených objektech. 

4.3.2 Zhotovitel před zahájením prací na ocelových konstrukcích a na železniční dopravní cestě 

předloží prosté kopie dokladů: 

a) Odborná způsobilost výrobce a montážní organizace pro OK. Ve smyslu Kap. 

19 TKP (Ocelové mosty a konstrukce, tabulka č. 1) výrobce konstrukčních 

ocelových dílců, na které se vztahuje harmonizovaná ČSN EN 1090-1+A1, 

prokazuje svoji způsobilost Osvědčením o shodě řízení výroby pro příslušnou třídu 

provádění (ocelové mostní konstrukce EXC3, zábradlí na železničních mostech EXC2), 

který vydává Evropskou komisí jmenovaný Oznámený subjekt. 

b) Odborná způsobilost výrobce a montážní organizace pro OK. Ve smyslu Kap. 

19 TKP (Ocelové mosty a konstrukce, tabulka č. 1). Zhotovitel prokazuje 

oprávnění k montáži ocelových konstrukcí (třídy provádění pro ocelové mostní 

konstrukce EXC3, zábradlí na železničních mostech EXC2), samostatným certifikátem 

způsobilosti k montáži ocelových konstrukcí na staveništi nebo certifikátem 

s přílohou, která obdobně jako samostatný certifikát prokazuje plnění požadavků 

na provádění ocelových konstrukcí na staveništi v rozsahu požadavků ČSN EN 

1090-2+A1, ČSN 73 2603, ČSN EN ISO 3834 ve vztahu k procesům svařování při 

montáži a Kap. 19 TKP, nebo obdobným zahraničním dokumentem. 

c) Systémy vodotěsných izolací smí provádět pouze oprávnění zhotovitelé dle 

platného seznamu oprávněných zhotovitelů pro provádění jednotlivých schválených 

SVI. Pro jednotlivé SVI mohou být použité pouze schválené systémy vodotěsných 

izolací železničních mostních objektů (schválené výrobky). 

d) Zhotovitel doloží mimo jiné před zahájením prací na železniční dopravní cestě prosté 

kopie dokladů o kvalifikaci zhotovitelů dle Předpisu o odborné způsobilosti a znalosti 

osob při provozování dráhy a drážní dopravy SŽ Zam1: 

• Z-06 c) nebo platná F-06 Vedoucí prací pro montáž zabezpečovacích zařízení;  

• K-06 (nebo platná F-01 Vedoucí prací na železničním spodku a svršku);  

• M-02 Vedoucí prací na mostních objektech;  

• E-07 Vedoucí prací na elektrických zařízeních;  

• Osvědčení o způsobilosti zhotovitele pro provádění prací ASP přesnou 

metodou  

https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/digitalni-technicka-mapa-zeleznice-technicke-standardy/prechodne-obdobi-dtmz-technicke-specifikace
https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/digitalni-technicka-mapa-zeleznice-technicke-standardy/prechodne-obdobi-dtmz-technicke-specifikace
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• pomocí dat naměřených měřícím zařízením PPK;  

• Oprávnění na provádění odtavovacího – stykového svařování kolejnic metodou 

OS-M;  

4.3.3 Výše uvedené doklady upravující odbornou způsobilost musí osvědčit odbornou 

způsobilost samotného dodavatele (je-li fyzickou osobou) nebo jiné osoby, která bude 

pro dodavatele příslušnou činnost vykonávat. 

4.4 Dokumentace zhotovitele pro stavbu 

4.4.1 Součástí předmětu díla je i vyhotovení Realizační dokumentace stavby (výrobní, 

montážní, dílenské, dokumentace dodavatele mostních objektů), která v případě potřeby 

rozpracovává PDPS s ohledem na znalosti konkrétních dodávaných výrobků, technologií, 

postupů a výrobních podmínek Zhotovitele. Obsah a rozsah RDS je definován přílohou 

P8 směrnice SŽ SM011, Dokumentace staveb Správy železnic, státní organizace (dále 

jen „SŽ SM011“), zejména pro: 

a) provedení vodotěsné izolace (SVI). Technologické postupy SVI budou doloženy 

platným osvědčení SVI (systém vodotěsné izolace) vydaném SŽ, 

b) pro provedení protikorozní ochrany ocelové konstrukce (PKO včetně zábradlí). 

Technologické postupy PKO budou doloženy platným osvědčením ONS (ochranný 

nátěrový systém) vydaném SŽ, 

c) dokumentace pro ocelové konstrukce bude zpracována dle požadavků uvedených 

v Kapitole 19 TKP včetně montáže a pomocných konstrukcí, 

d) bourací práce a demontáže SOK. 

4.4.2 Za dodání schválené související výkresové dokumentace pro ostatní stavební postupy 

zodpovídá Zhotovitel stavby v souladu s přílohou P8 směrnice SŽ SM011. 

4.4.3 Zhotovitel zpracuje technologické předpisy (TePř) prováděných prací včetně kontrolního 

a zkušebního plánu v jednotlivých etapách stavby (především v plánované výluce) 

jednotlivých SO a PS v přiměřeném rozsahu nutném pro zhotovení stavby, zejména: 

• Sanace staré spodní stavby 

• Provádění komunikací 

• Dočasných přeložek a ochrany inženýrských sítí 

• Montáže, používání a demontáže dočasných pomocných a provizorních konstrukcí 

včetně mostních provizorií 

• Demontáže starých ocelových konstrukcí včetně pomocných konstrukcí 

• Výkopů a bourání starých konstrukcí 

• Provádění štětovnicové jímky 

• Provádění hlubinného zakládání (mikropiloty a VP piloty) 

• Provádění železobetonových konstrukcí 

• Montáže všech nových ocelových konstrukcí 

• Montáže ložisek 

• Montáže mostních závěrů 

• Provádění vodotěsných izolací 

• Provádění zásypů 

• Provádění gabionových konstrukcí 

• Provádění železničního svršku a spodku 

• Plánu zatěžovací zkoušky 

4.5 Dokumentace skutečného provedení stavby 

4.5.1 DSPS bude zpracována dle přílohy P9 směrnice SŽ SM011. 
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4.5.2 Zhotovitel předá v souladu se směrnicí SŽDC č. 117 Předávání digitální dokumentace 

z investiční výstavby SŽDC, článek 3.1.3.2 a pokynu SŽ PO-09/2024, Pokyn pro 

pořizování a předávání panoramatických fotografií ze staveb státní organizace Správa 

železnic, při odevzdání DSPS Panoramatické fotografie. Panoramatické fotografie budou 

splňovat podmínky uvedené ve směrnici SŽDC č. 117 článku č. 3.1.4.3.9 Předání 

prostorových dat. Panoramatické fotografie budou pořízeny v rozsahu odpovídající 

trajektorií kolejí, ve kterých investiční akce proběhla a budou předána na vhodném 

přenosném zařízení podle objemu dat (např. externí HD). 

4.5.3 Zhotovitel pro žádost o vydání kolaudačního rozhodnutí zpracuje a předá 

Objednateli popis odchylek od dokumentace pro povolení stavby a dokumentaci 

pro povolení stavby s vyznačením odchylek, došlo-li k nepodstatné odchylce 

oproti ověřené projektové dokumentaci pro povolení ve smyslu § 232 odst. (2) 

písm. a) zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon. 

4.5.4 Předání DSPS dle článku 1.11.5 Kapitoly 1 TKP proběhne na médiu: USB flash disk.  

4.6 Železniční svršek  

4.6.1 Zhotovitel předá nejpozději jeden měsíc po předání části Díla nebo Díla (pro každý 

stavební objekt nebo etapu stavebního díla) doklady o kvalitě použitých součástí či sestav 

železničního svršku (tj. předepsané dokumenty kontroly výrobce, popř. doklady o ověření 

kvality ze strany SŽ v souladu s příslušnými TPD) podle čl. 1.8.2 odst. (6) e) Kapitoly 1 

TKP (dále jen „doklady o kvalitě“). Doklady o kvalitě budou zaslány v elektronické podobě 

na e-mailovou adresu CTDsledovatelnost@spravazeleznic.cz. Z předmětu nebo 

průvodního textu e-mailu musí být zřejmá jednoznačná identifikace akce a objektu 

stavební části tak, aby dokladovaný materiál mohl být s příslušným místem/úsekem 

železniční dráhy SŽ evidenčně propojen. 

4.6.2 Bezprostředně po zhotovení bezstykové koleje před zahájením provozu bude v km 9,109 

provedena na patě kolejnic obou kolejnicových pásů značka důlčíkem. Tyto značky budou 

též zaneseny do dokumentace skutečného provedení stavby. Značky budou sloužit 

správci pro kontrolu podélné stability kolejnic. 

4.7 Mosty, propustky a zdi 

4.7.1 Zhotovitel zajistí u nosných železobetonových konstrukcí v SO 11-20-01, SO 11-20-02 

a SO 11-23-01 kritérium 28 dní od betonáže do zatížení pohyblivým zatížením kolejovými 

vozidly. V případě, že nebude možno tento zásadní požadavek ČSN EN 1992-2 (Eurokód 

2: Navrhování betonových konstrukcí-Část 2: Betonové mosty – Navrhování 

a  konstrukční  zásady)  splnit  z  prokazatelných  provozních  důvodů  (důvodem  není 

nedodržení  časového  HMG  stavebního  objektu),  doloží  Zhotovitel  souhlas  Dozoru 

projektanta se zahájením provozu v kratší době než 28 dní od betonáže, včetně 

statického posouzení betonové konstrukce a včetně tabulky zatížitelnosti dle předpisu SŽ 

S5/1 Diagnostika, zatížitelnost a přechodnost železničních mostních objektů.   

4.7.2 U mostních objektů budou v souladu s ČSN 73 6201 umístěny tzv. pozorované body 

a vyznačen letopočet provedení stavby.   

4.7.3 Objednatel požaduje provedení betonových ploch u monolitických konstrukcí mostních 

staveb v kvalitě pohledového betonu min. PB2 dle Přílohy F, Kapitoly 17 TKP.    

4.7.4 Na nové OK  (SO  11-20-01, SO 11-20-02) bude provedena dílenská přejímka a montážní 

prohlídka ve smyslu Kapitoly 19 TKP a ČSN 73 2603.   

4.7.5 U SO 11-20-02 Lávka bude mít vrchní nátěr protikorozní ochrany barevný odstín DB 603. 

4.8 Pozemní komunikace  

4.8.1 Objekty SO 11-50-01 a SO 11-50-02 musí být dokončeny a uvedeny do provozu (tzn. 

zkolaudovány) před zrušením železničního přejezdu P4760. 
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4.9 Kabelovody, kolektory 

4.9.1 Zhotovitel se při zajištění a ochraně kabelizace řídí pokynem SŽ PO-09/2023-GŘ Pokyn 

generálního ředitele ve věci ochrany kabelizace v průběhu přípravy a realizace 

investičních a opravných prací ze dne 4. 6. 2024. 

4.10 Vyzískaný materiál 

4.10.1 Vyzískaný materiál bude předán správci OŘ Hradec Králové. 

4.11 Životní prostředí  

4.11.1 Zhotovitel s dostatečným předstihem před zahájením prací informuje obyvatele okolní 

obytné zástavby na zvýšenou hlučnost po dobu stavby. 

4.11.2 V případě, že bude třeba kácet dřeviny nad rámec projektové dokumentace je nutno 

neprodleně informovat specialistu ŽP Objednatele a zajistit povolení ke kácení (u dřevin 

s obvodem větším než 80 cm a zapojených porostů keřů a stromů o ploše nad 40 m2). 

Kácení je nutné provést mimo vegetační období. 

4.11.3 Při terénních úpravách bude Zhotovitel postupovat podle souboru ČSN Technologie 

vegetačních úprav v krajině. 

4.11.4 Nakládání s odpady  

4.11.4.1 Za vícepráci pro položku „Likvidace odpadů včetně dopravy“ se počítá navýšení 

množství odpadu v dané kategorii nad rámec celkového množství v kategorii v součtu 

všech SO a PS uvedené v SO 90-90. 

4.11.4.2 Ceny Zhotovitele pro „Likvidaci odpadu včetně dopravy“ lze využít do množství 

odpadu v dané kategorii navýšené o 20 %. V případě, kdy množství odpadu v daném 

druhu odpadu překročí 20 %, má Objednatel možnost požadovat po Zhotoviteli 

individuální kalkulaci, příp. si zajistit likvidaci odpadu sám.  

4.11.4.3 Objednatel v průběhu zhotovení stavby oznámí Zhotoviteli, zda si vícepráce nad 

20 %, každé jedné kategorii odpadu – položce SO 90-90, vztahující se k „Likvidaci 

odpadů včetně dopravy“ zajistí sám.  

4.11.4.4 Zhotovitel stavby si zajistí rozsah skládek, resp. recyklačních míst/center a možnost 

ukládání odpadů sám, a to v návaznosti na v projektové dokumentaci předpokládaný 

celkový předpokládaný rozsah odpadů v rámci jednotlivých kategorií. Zhotovitel bude 

při zajišťování kapacit skládek zároveň počítat s tím, že množství odpadů může být 

v rámci každé kategorie až o 20% vyšší.  

4.11.4.5 Zhotovitel oceňuje položky odpadů (Varianta 901 až 999) pouze SO 90-90, 

v jednotlivých SO/PS je neoceňuje. 

4.12 Publicita stavby 

4.12.1 Zhotovitel zajistí ihned po předání staveniště výrobu a instalaci informačních materiálů, 

jejichž obsahem bude informace pro cestující veřejnost o realizované stavbě, na místě 

dočasného zařízení staveniště (např. lešení, oplocení apod.) dle možností umístění. 

Veškeré grafické zpracování bude provedeno dle pokynů Objednatele. Grafické návrhy, 

použitý materiál, umístění musí odsouhlasit vždy Objednatel (Zuzana Mansfeldová, tel. 

606644423, email: mansfeldovaz@spravazeleznic.cz).  

4.12.2 Veškerá zpracování prezenčních a propagačních materiálů pro stavbu bude v souladu 

s jednotným vizuálním stylem organizace dle Grafického manuálu jednotného vizuálního 

stylu SŽ (https://www.spravazeleznic.cz/press/logomanual) a Manuálu jednotného 

vizuálního stylu označení a prezentace staveb (https://www.spravazeleznic.cz/stavby-

zakazky/podklady-pro-zhotovitele/vizualni-styl-prezentace-staveb).  

4.12.3 Typy informačních materiálů: 

• informační plachty, přebaly a Dibond desky na oplocení ve velikosti šíře 3 m × výška 

3 m v počtu 6 ks, dle možnosti umístění. 
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4.12.4 Informační materiály budou instalovány ihned po předání staveniště a po celou dobu 

realizace stavby budou Zhotovitelem udržovány v bezvadném stavu. V případě jejich 

poškození, nebo výrazném znečistění, budou nahrazeny novými identickými materiály.  

4.12.5 Umístění materiálů s logem Zhotovitele bude možné pouze po konzultaci 

a po odsouhlasení Objednatelem. V případě umístění loga Zhotovitele, bude ve stejném 

rozsahu umístěno logo Objednatele. Umístění a výrobu zajišťuje Zhotovitel. 

4.12.6 Informační článek do regionálního periodika (např. deník) a do radničních novin v počtu 

dvou ks s informacemi o budoucím průběhu stavby. 

4.12.7 Zhotovitel zajistí pořízení fotodokumentace stavby. Fotografie budou odevzdány 

ve formátu JPEG, v rozlišení 300dpi, v počtu 15 ks ke každé dílčí části, a zdroj RAW 

s minimálním rozlišením 4000x3000p. Sady fotografií budou – stav před rekonstrukcí, 

průběh stavby, snášení mostní konstrukce, bourací práce, instalace nové konstrukce,  

zatěžovací zkouška a poslední foto dokončeného díla. Fotografie budou zpracována dle 

grafického manuálu a budou opatřeny logem. Výsledný produkt je majetkem 

Objednatele. Do 10. pracovních dnů od ukončení každé dílčí části fotodokumentace 

Zhotovitel předá zpracovanou fotodokumentaci Objednateli. 

4.12.8 Zhotovitel zajistí 1× pořízení videodokumentace stavby prostřednictvím dronu 

a časosběrné kamery v počtu 1 ks (je možné doplnit záběry dronu pomocí jiného 

záznamového zařízení), která bude následnou, odbornou postprodukcí zpracována do 

dvou propagačních videí. První verze v délce 2 až 5 minut pro kanál na Youtube a druhá 

verze pro sociální sítě, zkrácená verze do 60 sekund. Toto video bude opatřeno logem 

SŽ, případně doplněno mluveným komentářem, dle dohody s Objednatelem. Video bude 

pořízeno a odevzdáno v rozlišení 4K a také ve FULL HD. Objednatel požaduje natočení 

stávajícího stavu, natáčení v průběhu realizace a po jejím dokončení. Video bude 

obsahovat výměnu mostní konstrukce. Do 15. pracovních dnů od ukončení každé dílčí 

části natáčení Zhotovitel předá zpracovanou videodokumentaci Objednateli. Objednatel 

si vyhrazuje právo schválení finální podoby předmětného propagačního videa. Výsledný 

produkt je majetkem Objednatele. 

4.12.9 Pro potřeby Ředitelského kontrolního dne Zhotovitel zajistí prostřednictvím dronu krátké 

video cca 2 až 5 minut dokumentující aktuální průběh realizačních prací a připraví krátkou 

grafickou prezentaci do vzoru předaného Objednatelem. Zhotovitel je povinen si veškerá 

povolení k výrobě i k umístění informačních materiálů zajistit s dotčenými orgány, včetně 

povolení k natáčení dronem, a to v rámci SŽ, případně Úřadu pro civilní letectví (dále jen 

„ÚCL“). 

4.12.10 Zhotovitel stavby je povinen v dostatečném časovém předstihu žádat SŽ o potřebné 

souhlasy (viz dále) nutné pro provádění videodokumentace formou leteckých prací 

na konkrétní stavbě a konkrétním pozemku. Pokud pozemek není v majetku SŽ, je 

nutné zažádat majitele, či správce daného pozemku, aby následně mohl získat povolení 

od ÚCL, je-li to nezbytné pro pořízení video dokumentace. 

4.12.11 Žadatel, nebo Zhotovitel stavby jakožto cizí právní subjekt (CPS), který má povinnost 

provádět letecké práce na základě fotodokumentace nebo videodokumentace, která je 

definována v odstavci 4.12.8, 4.12.9 a 4.12.10  a tudíž bude vstupovat do prostor SŽ 

a ochranného pásma dráhy, které nejsou přístupné veřejnosti, s doprovodem 

zaměstnance znalého místních poměrů, požádá písemně (volnou formou), o souhlas 

příslušnou organizační jednotku SŽ. Videodokumentaci musí provádět osoba či 

společnost k tomu způsobilá, která je evidovaná u ÚCL a má povolení provádět letecké 

práce. Dále je společnost či osoba povinná jednat v souladu s „Předpisem L 2 - Pravidla 

létání, Doplněk X – Bezpilotní systémy“, v případě létání v zakázaných, omezených 

a v dalších jinak zatížených letových prostorech a zajistit si potřebná povolení pro let 

z důvodu videodokumentaci u Úřadu civilního letectví.  

5. ORGANIZACE VÝSTAVBY, VÝLUKY 

5.1.1 Rozhodující milníky doporučeného časového harmonogramu: Při zpracování 

harmonogramu je nutné vycházet z jednotlivých stavebních postupů uvedených v ZOV 

a dodržet množství a délku předjednaných výluk  
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5.1.2 V harmonogramu postupu prací je nutno dle ZOV v Projektové dokumentaci respektovat 

zejména následující požadavky a termíny: 

• termín zahájení a ukončení stavby 

• možné termíny uvádění provozuschopných celků do provozu 

• výlukovou činnost s maximálním využitím výlukových časů 

• uzavírky pozemních komunikací 

• přechodové stavy, provozní zkoušky (kontrolní a zkušební plán) 

• koordinace se souběžně probíhajícími stavbami 

5.1.3 Zhotovitel se zavazuje v souladu s Projektovou dokumentací, část dopravní technologie, 

považovat zde uvedené množství a délku výluk za maximální. Objednatel si vyhrazuje 

právo pozměnit Zhotoviteli navržené časové horizonty rozhodujících výluk s cílem 

dosáhnout jejich maximálního využití a sladění s výlukami sousedních staveb. 

5.1.4 Závazným pro Zhotovitele jsou termíny a rozsah výluk, které jsou uvedeny v následující 

tabulce: 

Stavební postupy 

Postup Činnosti Typ výluky Doba pro dokončení 

 Zahájení stavebních prací  

Předpokládaný termín 

zahájení stavebních 

prací duben 2026 

1. Stavební 

postup 

Přípravné práce a vybudování SO 11-

50-01 a SO 11-50-02 
Bez výluky 

11 týdnů ode Dne 

zahájení stavebních prací  

2. Stavební 

postup 

 

Práce na konstrukci mostu a 

železničním svršku 

120N 
2.7. - Nepřetržitě - 

29.10.2026 

3. Stavební 

postup 
Dokončovací práce Bez výluky 

Do 1. měsíce od 

ukončení výluky 

Dokončení 

stavebních prací 
  

7 měsíců ode Dne 

zahájení stavebních prací  

Dokončení Díla  SO 98-98 a následné podbití  

19 měsíců ode Dne 

zahájení stavebních prací 

(viz smlouva)* 

 

*) Datum ukončení stavby je závislé na termínu zahájení stavebních prací 

6. SOUVISEJÍCÍ DOKUMENTY A PŘEDPISY 

6.1.1 Zhotovitel se zavazuje provádět dílo v souladu s obecně závaznými právními předpisy 

České republiky a EU, technickými normami a s dokumenty a vnitřními předpisy 

Objednatele (směrnice, vzorové listy, TKP, VTP, ZTP apod.), vše v platném znění. 

6.1.2 Technické požadavky na výrobky, zařízení a technologie pro ŽDC (dle směrnice SŽ 

SM008) jsou uvedeny na webových stránkách: 

www.spravazeleznic.cz v sekci „Dodavatelé/Odběratelé / Technické požadavky 

na výrobky, zařízení a technologie pro ŽDC“ (https://www.spravazeleznic.cz/dodavatele-

odberatele/technicke-pozadavky-na-vyrobky-zarizeni-a-technologie-pro-zdc). 

6.1.3 Objednatel umožňuje Zhotoviteli přístup ke svým vnitřním dokumentům a předpisům 

a typové dokumentaci na webových stránkách:  

www.spravazeleznic.cz v sekci „O nás / Vnitřní předpisy Správy železnic / 

odkaz Dokumenty a předpisy“ (https://www.spravazeleznic.cz/o-nas/vnitrni-

predpisy-spravy-zeleznic/dokumenty-a-predpisy), https://typdok.tudc.cz/ v sekci 

„archiv TD“ a https://modernizace.spravazeleznic.cz/ v sekci „Typová řešení“. 

Pokud je dokument nebo vnitřní předpis veřejně dostupný je umožněno jeho stažení. 

Ostatní dokumenty a vnitřní předpisy jsou poskytovány v souladu s právními předpisy na 

základě podané žádosti na níže uvedených kontaktech: 
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Správa železnic, státní organizace 

Centrum techniky a diagnostiky  

Odbor servisních služeb 

Jeremenkova 103/23 

779 00 Olomouc 

nebo e-mail: typdok@spravazeleznic.cz, tel.: 972 742 396, mobil: 725 039 782 

Ceníky: https://typdok.tudc.cz/ 

7. PŘÍLOHY 

7.1.1 Dopis Ředitele O13, čj. 168954/2021-SŽ-GŘ-O13, Zajištění prostorové polohy na 

neelektrizovaných tratích SŽ, ze dne 7. 12. 2021, včetně přílohy k dopisu č. 2 

 

 

 


